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3 | retira das afalre
goo @ momesiei ciéutadin den-
Ben @2 bén uno d'eici uno d'eila.

: gue sei recordo anavon miés e
ansin mai vertadiero. Se la blancado li pes-
p sei fueio d'amourié dou caire de -la- Tou~
5. poudien agué l'espér que lou géu respe-
seis amendo de la plano dei Mielo, — que
salivié de 1a barro dou Toulounet cregni-
pas la secaresso e que lei bla déu Mountei-
granarien bén, basto la blesto. proun fino
e servi que pér trena lei capéu de paio e
' £ran linge fague de farino que pér lei coun-

Adounc, pér reveni a M. Galibert, lon vesias
cade jour parti pér ana vesita quaucuno de sei
péco escartado. Mai M. Galibert fasié¢ un marrit
ome pér camina. Avié la bedeno d'un bouen
rentié e li avien recoumanda, dins linieres de
sa santa, de faire sei viagi d’a-chivau.

Avié croumpa un grand caramentran de ¢éa-
valas e 'un sus T'autre, lei vesias cade jour de-
fila 1a parado. -

Ero pas lou tout d'éstre & chivau, falie pous-
que s’auboura emé proun de vigour pér eﬂcamba
la bestiasso. "

Peréu, mounssu Galibert, au moumen de prene
soun envane, aussavo leis uei au céu, coumo tout
bouen érestian dén faire dins lei cas dalicat, e
invoucant Tou bouen Diéu, creidavo:

— Segnour, ajudas-me!
Riboun- rihagno au bout de dous o f(res cop,
arribavo & se quiha sus‘la'sello.

Mai un béu jour, coumo acd se fague ? noun
sai, M. Galibert prengué pareis, un pau trop
‘d’envanc, e avans de pousque passa sa cambo
de lautre caire dou chivau per l'enfourca, resté
au fraves de la bésti, fasent bidausso d’un caire

‘e-de Tautre e 2 mand que la tésto lou tirésse.

~Alor, arpatejant dei bras e dei cambo - e cer-
cant 4 pas perdre lequilibre pér pas se. des-
‘brega : -

2 Trop, ségnour, trbp! Creidavo coumo um
:despoutenta Fal o W;
Un Bastidan.
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PG U ES ' 0 Se virant vers soun fiéu, qu’éro aqui, loa viéi pas
| Eissugué quauqais plour e piéi countunié ’nsin =
« Moun viage es acaba; siéu au bout dou camin
NERS « Ounte venes d’intra, moun enfant; me fai pen
=« De te leissa soulet ; mai quau crei, Diéu lou
S « Lou cor senso regret, I'amo senso remord,
Dins lei vau de la Bourdounigro, « Téu pode senso esfrai véire veni la mort.
Au mitan dei mato de pin « En pas emé lou céu, iéu pode ie sourire ;
E de roure, sus_lou camin, « Pode ie crida : Veéne! e fieramen ié dire :
Ners es aqui sus la coustiero. « Quand voudras ! car la mort, la mort n’es que 18
Leis argeiras, lei lambresquiéro « De la vau di lagremo i. do.ugun celestiau. ]
~~ Li pousson, aro, ¢ lei lapin « Qua.r.xd vou’dras! car per 1é}1 la. m01'.t sara la vide
i3cnon' #4 sero av matin « La ud'o qu'acoumengo e qu’es jamai fenido.
- Manja leis erbo fourestiero. « O delice sens fin, sublimo eternita,
« Moun amo vous desiro e vou vous merita !
: Lou souléu virant a I'avers - « Se mai pas proun soufert, moun Diéu, per vostog
< Antan, sus lou casteéu de Ners « Aloungas ma soufrango, e cridas-me : Vitori!
. Mandavo seis o’f:fi“"!ﬁf‘ﬂ; v « Lou jour que pér lou céu m’atrouvarés proun pur
Vuei, sei rouino toumbon en frum, « Mai'segas len Pauben se I'atrouvas madue: .
S Sa elori ses esparpaiado « Sente que vau mouri ; que Diéu noun t'abandoun
Per sbu, em’aquelei curum, « Enfant, e tu, seguis 1i counseu que te doune.
Marsiho, « Sevos, saras urous, te yau dlf'e coumé,
= % Marius BOURRELLY. « Es moun cor que te parlo, enfant, escouto-me:
- « D’abord, siegues toujour ¢o qu'un crestian deu esi
= o R S « Travaies que pér Diéu, car Diéu soul es bon mes
LA MORT DOU PASTRE « Au plus pichot que tu saches pourgi la man,
« E-douno aumalurous lamita de toun pan,™ ~ -
—~Ero.un beu jour d’estiéu a I'ouro déu tremount ; « Dins lou prad dou vesin largues jamai ti fedo 3 <<
Avant de cabussa dins lou vaste durisoun, « Ounte fenis lou ben saches metre uno cledo,
Lou souldi, de si rai dauravo mount e plano, « E se te fan de mau saches lou perdouna.
E per lou fenestroun d’uno pauro cabano « Vejaqui li counséu qu'ai yougu te douna
Venié poutouneja lacaro d’un mourent. « Avant de rendre 2 biéu moun amo destacado
Aqueste ié disié : « De ti rai calourent « D’aquest mounde e dou céu, dou cgu enamourado i
« Reseaunfo un pauve cors qua perdu touto flamo, « O mort, mort vene l2u, car moun amo a grand
« Un cors d’ounte ben len s’enyoulara moun amo. « De countempla lou Diéu que regno eilamoun dau !

« O ravissént souldu, tu que sies I'iue de Diéu,
~—« Vene, vene esclara mis suprémis adiéu! »
Apres s'estre teisa, per mies countempla 1’astre,
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! PEIRE DE PROUVENCO
LA BELLO MAGALOUNO
(seguzdo) ;

_ Urous Peire ! éro de segu ama pér la pus bello prin-
cesso crestiano que li aguesse ; ero un pichot cantoun doéu
paradis que se durbi¢ peréu. Ah! quaquelo recoumanda—
cien de silénei 1i pesavo! Aurie vougu pousque faire part
de soun bounur 2 tout lou mounde, eis anant em’ei venent,
“eis indiférente eis envejous, ei ptiro em’ei planto, a la
—paturo entiéro. Coumo lou barbejaire déu rei Midas, vou-
lountié aurié fa'n trau a la terro per se descarga dou dous
fais que li pesavo tant agradieuvémen, mai pamens que li
pesavo. Ai las! de canié aurien greia en aquel endré e
coumo lei de Frigio aurien repeta: Magalouno amo Peire;
Peire es ama de Magalouno...... E Magalouno, n’en doutas
pas sarié istado proun guinchado dbu det.
Peire fise en degun soun dous secrét, s’encountenté de
se lou repeta cént cbp e aquéu repetun li sigué tant agra-

Lou menistre ‘de Diéu de soun sant menisteri
La veio avié coumpli It sublime misteri.
Lou bon viei ero prest pér faire lou grand pas,

dieu que lou jour e la nue li passeron senso que cOUMIS
lei ouro. Urous lei que amon e subre-toutlei que s

A la perfin arribé lou dous moumen fissa per la ba
“Peire intreé d’un ér respetous e timide dins Ia chambre
_Magalouno, Magalouno en lou-viant senté sei gauto s
nebla d’uno roujour raubatiéuvo. Un moumenet, lei
béus_enfant isteron mut, leis uei caro-vira lun
lautre : soun couer que glatissié 2-n-en-peta,
couer soulet parlavo pér elei. E lei belei cave

La jouino princesso de Naple la proumiéro durbe
bouco, car ei¢d aurié pouseu dura enca longtéms. -
. — Segnour, digue, de.sa voues melicouso, au Joms
prince prouvencau que s'éro jamai vist a talo feste,
gnour, es tant necit au bounur de ma vido de saupre
tigango de voueste viagi 2 Naple e de couneisse lei pe
que vous an douna lou jour, qu'ai pas marcandeja de
veni A biais uno charrado beleu un pau trop ir
vouesto responso souleto li dounara resoun......

— Agués cresengo, noblo e auto dono, respounds B
en plegant lou geinou davans Magalouno autan devol:



LOU BRUSG 871

\e=empiti longtems sa bello amo ero en pas.
darrié moument fagué gau de lou veire : -
§u bro A geinoun, sa man lou bénigug, 3
gu'avié viseu lou pastre mourigue,

#a beisant la crous que tenié de si réire,

g §a pas dou Segnour plan-plan s’endourmigue.

- Axignoun. fébrie, 79.°
E. JOUVEATU.

L’ANTIC | CARCASSOUNO -

.

I
= La Cathedralo

s clar raioun dal '0
nd Uome encadenat iho de plours ;
i and marchant alassat dins de marrits conntours
* Aspirabo al bounur que ges d’oumbro n'altero:

La pauro umanitat dins un’ umblo preiero
Disio - moun Dieus fasets naisse de belis jours,
Pei subran courbissent I'auta de blancos flours,
Cambiabo en Paradis la Gleiso qu'on benéro.

O noblo Cathedralo, atal les cors sarrats
Pregaboun de countum joust 0us arcéus cintrats,
Dount Vamour anausset las courbos ougibalos,

£ 1= cel s'alandet as purs e sants cresents;
pxtasiats per Feselat de fous bitreus lusents,
*Paissaboun se turta las passits tant ribalos.
- Pau Gourpou (d’;_i}ic_)uqo)'f:
= (@ segui) -

draans leis esatos de by Viergi ; 3pwis cresTa

ez bic repsm de VRS Mgtae d=
ey =AbREESTALS gU2 LIESOD Youesio Premiero cou-
m'a soulet decida a me derraba dei brassado déu

saire e de la mai tendro dei maire. Sieu vengu
3 la court de Naple, escassamen per vous
wervi. Soulet fieu dou comte de - Prouvengo,
soi de Frango; aurieu sempre escoundu moun
w seaént vous adoura, se 'amour éu meme m'aguesse
esa 4 vouestei ped ¢ m'aguesse pas fa veni & biais
s jara_uno fidelita mai caro 3 moun couer que ma
& que pou fini o el
1 eoumo Magalouno se senté uroué e coumo soun bo-
estampd sus sa caro ! seis beis uei se fisseron tendra-
@ sus Peire...... Sente vivamen lou bounur de plus res—

entre elo e l'amourous qu'uno noblo e dougo

Moun noble fraire, i digué en I'bublijan de s’assefa

caire, que Diéu benesisse aquesto journado, ounte,
» prince e leiau chivalie, me dounas vouesto f& coumo
i la midu. Veses aro dins 1éutouto vouesto Magalou-

daro en 14 vous saup mestresso de soun couer e desa

NOUVE ! -

Nouve es lou pus béu jour de I'an pér lei Prou-
vencau : qu dis Nouve, parlo dei reunien de fa-
miho pér lou gros soupa ; de la dindo que viro &
l'aste ; de la poumpo, dou nougat emé de touti lei
pachichoio qu'aimon tant lei jouine, e encaro
proun lei viel. it

Es tamben alor que si fa la crécho, que si
canto lei flame nouvé de Saboly, que si jugo de
Pastouralo en nonesto flamo lingo.....

Es veritablamen la festo dou Prouvencau que
repren soun rang d’autreifés dins téuti leis ous-
tau, e aquesto reneissén¢o prouvencalo que si
manifésto cado-annado dins tout lou miejour €s
ce que mantendra longomai lou parla de noues-
tei réire que si sian douna lou prefa de faire re-

flouri.

Adoun, pople de Prouvenco, e naufri subrciout
bravei counfraire, counfourmen si ei paraulo déu
meéstre, Frederi Misiral, quelou 31 de mars 1875,
ei festo de Mountpelié digué :

« Beven ensen piousamen & nosto coupo de
« famiho, e canten touti lou nouvé de mnosto

« reneisséngo »

Ispira pér aquestei paraulo, noueste coulabou-
ratour Pire Maziiro a coumpousa’n Nouve que
sian urous de n'en douna la primour 4 noues—
tei bravei legdire: .
#
wids. .. Vousami e vous estimi trop p°r pas éstre assegu—
rado 3 Pavango que soustarés carramen V'ounour d’aguelo
que mouriri¢ pus Ita que d'éstre a-n-un aufre que vOUS...
Subran, destacant de soun sen_uno cadeno d’or esmaia,
wen-envirouts loncou de Peiree apounde :o o oY
— Mounnoble e bel espous, pér aquelo cadeno, - vous
douni poudé sus Famode youesto amourousido, que cOumo:
filio d6u réd, vous dogno leialamensa fe. D’aro en 13,sias
moun segnour, & mestre. . .
E pér provo de sa <incerita e entresigne de fiancaiho, 12
bello Magalouno poutounejd daise daise de sei beller labro,
lei-gauto blavinello de P'urous Peire de Prouveénco. Jamal
caro-mai casto; regaupd un poutoun mai pur. .... Ero low
poutoun d'uno roso a-n-un ieli, :

(¢ sepm’)}3
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LOU NOUVE DE LA RENEISSENCO

Er : Minuit, chrétiens......

O Prouvengau, veici la festanalo,

Veici Nouve, Dién nous mando soun fiéu,
En cant nouvéu, la lingo prouvencalo
Déu celebra 1a vitori de Diéu.

Refrin

Canten, canten Jesu dins sa neissénco,
T'estejen lou, mei brave coumensau,
Canten tambén I'aubo de reneissenco
Lou reviha dou parla Prouveneau,

De soun amour Diéu douno lou simboéli,.
Pér gramaci, lei Prouvencau revoi

-~ ~Lanton pertout lei Nouve de Sabaly,
Lei sant nouve dou cantaire galoi.

Lei pastrihoun qu’aneron rendre Gumagi
A Tenfantoun neissu~dins un améu,
Agueron pas, boutas, d'autre lingagi
Que lou parlaidei paurei pastourdu.

Renden ounour au benurous cantaire
Que dins sa-lingo a canta sei nouve,

E que pertout lei Prouvencau sei fraire
En souveni repeton i souvet :

Canten, canten Jesu dins sa neissenco,
Festejen lou, mei brave coumensau,

— Canten tambén I'aubo de reneissinn(;o
Lou reviha dou parla Prouvencau !...

Peire MAZIERO.,

REMEMBRANCO

(624) 19 de desémbre 1370. — Mouert de Ur-
BIn"V-Guihen de Grimoard, nascu a Grisac en
1309. Encian abal de St V1tou papo (1362), tre-
mude lou séti pountificau d’Avignouu 4 Roumo
e fugué enterra dins soun encian mounastié,
€625) 20 de desémbre 1800. — Mouert de Jan
Batisto “Barna Grosson, nascu en 1733, sensau
Feiau, membre de 'academi de Marsiho ; alalssa
diverseis obro, d’armana, etc...

(626) 21 de desémbre 1645. — Naissénco a-z-
Ais de Jan Batisto de Boyer d’Eguilles, coun-
seié au Parlamen, amatour distinga dei béus-art.
Avié acampa un dei pu béu muséu particulié de
la vilo. Soun ost recaupié lei pintre de renoum
e.se li ves encaro vuei de pinturo merevihouso.

+ 957) 22 de desémbre 1694, — Mouert 4 Mar-
siho de Peire Puget, architeite, pintre, escultaire;
seis obro remarcablo soun & Marsiho. Ero naséu
lou 31 d’6utobre 1622 4 Seon St Enri, prochi
I'Estaco.

(628) 23 de desémbre 1813, Mouert 4-z-Ais de
Esperit Toni Gibelin, pintre d’istori, membre
de 'Académi réialo de Parmo e de Ilstitut de
Frango. A laissa peréu d'obro empremido ounte
se legis : « Lettre sur les tours antiques
d’Aix. » ete... ricE ’

(629)24 de destmbre 1872, — Mouert & Paris
de Jan Batisto Nouré Raimoun Capefigue, nascu
a4 Marsiho lou 29 de jun 1799, autour d’uno
istori de la restauracien.

(630) 25 de desémbre. 1772, Naissénco 4 Poi-
tiers de Miquéu Roubert Penchaud, architeite
déu despartamen dei Bouco déu Rose. A fa
lou jardin boutanique deis Chartrous, l'arc de
triounfle & Marsiho, lou palaide justici de Dra-
guignan. Mouert lou 16 de desémbre 1833.

— T HE e

CROUNICO

—_———

L’acoumencanco de l'iver fa’speli leis Armana,
leis Annuari ; n'en veicito de viei, n'en veicito de
nou. =

N'en veicito un autre qu'espelis dins lei paret
meme d’Avignoun ounte desempiéi vint e sét an,
flouris e grano V'Armana prouvengaw. Escoutas
lou rampelagi que vén d’embandi la soucieta -de
felibre ‘que Ti douno I'envanc. Avén I'asseguranco
que coumplira soun prougrame,li f&én la benven-
gudo e toucan la man 4 nouestei galoi e’bravel
counfraire. —
_Longo-mai, cantés e felibregés. Vivo la lengo,
vivo la Prouvengo !

LOU CACHO-FIO
ANNUARI PROUVENCGAD
Per Tan de Noste-Segne
1881
Publicacioun d’uno tiero de felibre .

. Agrade pér bén faire

Veici lou plan d aquest Annuari flame-nou, tout redos=
lént de fe, de pouésio e d’'un envanc tout galoi.

Es devxsa naturalamen en quatre partido, que sous B
quatre sesoun de 'annado, e chaseuno enclaus ¢o qu'es g
sa ‘coulour e de soun avenem;o.

1+ Dins lou Printéms; & través li prado, se culis de Sous
e deprefum. 2
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fem. souto lis ameurié, quand lou souléu
T2 @2 frescour e de cascaiage.
Fistsun_ de long di manouliero e souto li pou-
meon, i'2 de fro-melicous e de bélei rapugo.
‘ 2 I'estonr déu fongaw;en famiho, 4 la lus dou
% @ sonte, de cant e de nouvé subre-béu. Se pou
jms desira pér passa de boni vihado.
woms decido pa 'nearo a faire la -benvengudo au
re de « FArmana prouvencau, » ausés soun piéu-

Sion pas pu-n-aut qu'un caulet,

E vous véne, risoulet,

Demanda la retirado;

Bravi gént, recata-me,

“B moun gnbi vous proumet
floar de la prado,

M de lesoo daurado.

Ammmiei pér H famiho, lis escolo, li couvént de
muem, per li paure e li riche, -sara empreni grand
@e 112 pajo, emé bello couverturo d’azur, coustara
i de 10 5uu ; pér la posto 12 =

e -

5 I'en pou faire adeja h demando encod de
g Bepezet BRUNEAU, secretari déu Flmrege,
Eriero dou Limas, _numero 62, en Avignoun.
‘ Sara mes en vendo enco dei libraire de Paris e

de la Prouvénco

Se fasen un plasé de recoumanda aquéu galant
librihoun & nouestei legéire, e quouro auren agu
12 chabénco de s'en coungousta, n’en dounaren
woulountié lou comte-rendu e n’en semoundren
quanquei troués ei groumand de bouen mousséu.

L —

La mouert vén:de jitasoun arpoun verinous au
mitan d'uno famibo prouveng¢alo que moudésto
coumo ounourablo a sachu counserva vivént e
ferme lou lum trelusént dei tradicien de noueste

:  passa_ la vilo dou Martegue éroen dou.
l.au meége Castagny venié de réndre soun amo a
. Diéu, a I'agi de 80 an.
* Fiéu de Nourat Castagny, avoucatau Parlaggen
: s’¢ro tout jouine destinga dins seis estadi
‘medicalo e a vint-e-dous an councourissig em#
glori dins d’eisamen proun dalicat. Seis obro
smedicalo marcavon dins lei de sei coulégo e lon
gouveér n'‘en ayié: enl-rammard’qno
Soun talent aurié pouscu li durln lei pouerto
dei grande; »vﬂo laruboura a de pqusmlen ounte
tant d'autre cercon quauco fes de se qglha sénso
n'avé tou;our lei meriti; mai sa moudestié éro &
T'autour de sa scienci. M, Castagny en verita-
Mrouvengau en bouen enfant dou pais, aja-
mm vougu—abandoruna lei poupulacxen de rustl-
caire, ounte soun couer atrouvavo de longo d es-
pandi sa carita ¢ lei ressour¢o de soun art.

WT pamre—

Vingt an mairo de Cahano a laissa dins aquén
caire ben astra de la Prouvéngo une memori que
s'escarfara jamai. Se perdra subretoul jamai la
souvenengo de soun devouamen quouro li a qua-
ranto an, la fouelo Durénco pourté lou ravagi e
la desoulacien en terro de Cabano. Gracia sa va-
léngo, degun prengu® mau dins aquel espetacle e
sa boueno amenistracien alauge I'auvari.

Retira au Martegue, li a countunia sa vido de
devouamen e de benfasénco. Peréu aquelei dous
pais, sensible & la perto que léi pretoco, benesi-
ran lamemori d’aquel ome de bén,

En plagnéntlou dou & 'ounourablo famiho déu
mege saberu, dounan sa vido e =a mouert coumo
eissemple. Tant de pau-véu mespreson lou po-
ple d’ounte so s0u ; sourt, laut d'ouie cercon-gua-se
faire faire esquineto pér avera leis ounour e lei
placo qu'es un devé pér nauire de signala lei
bouen prouvenc¢au que noun desdegnon lou caire
ounte soun naissu e que soun urous de coum-

bouri sa vido & manteni nouestei tradicien de /
famiho en samenant lei benfa ent.e sei parié.

~TEATRE PROUVENCAU

- LOU SICILIAN
coumeédt farcejado en un ate
en vers prouvengau
pér Marius BOURRELLY

DISTRIBUCIEN DE LA PEQO
Meéste PIARRE, di lou Sicilian.
PETOURO,pinto-mounino.

CACAMBO, soun coumpaire.
. CHICHOURLO, néco de méste Piarre.
CASCARELETO, jouino fiho.
Lou Coumissari.
““TOurfeoun. = =
- Tambourinaire.
'BIasargﬁen e Masarguino.

Uno plago publico, emé d'aubre. A man senéco, T'oustau
de Meste Piarre, em’un bescaume au proumid. Au founs
lei couelo de Mamho—ﬂ—&elre — Es nue.

S G ENO =}
CACAMBO, d¢ la 'cahtou’nddd e

Aplantas-vous aqui, lei coulégo déu cur,

E fagués ges de bru... Cresi qﬂle manco un Turc!

Tout aro vous dirai, s’un copsiana la _cargo,

Sus que péd déu parti I'Ourfeoun de Masargo
(desecende sus la scénoen chaspanf)

Es negre coum'un four.... La luno dins lou céu .

A pou de rescountra soun ome, lou souléu, iy
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E si tén escoundudo. Es ansin qu'a toul agi
Vias marit e mouié¢ faire marri meinagi,

E, co que vous va provo es, qu'en se rescountran,
Se chaupinon ; d’aqui leis esclissi se fan. ;
(Regardo vers lel couelo dou founs)

La Tésto-dou-Puget se vés pas ; leis estello

De boueno ouro, esle sero, an plega lei parpello,

E quand Marsiho-a-véire ¢s laninegre, amoudaut,

A Masargo deurien atuva lei fanau.

Au mens. riscarias pasde vous roampre la tésto;

Mai pér lei calegnaire es jamai nué de résto,

E vous cresesias pas qu'en parlant d’'amourous

Va diguéssi pér iéu. Nani! paure de vous!

Es moun sdci que I'es, lou coulégo Petouro...

De matin me disié : Péraqui vers vounje ouro

Vo miéjo-nué, se_voues acampa, Cacambo,

Lei coulego dou eur; parti pér lou ‘Cabot

E te laigsi lou sueén, fin qu'a ma retirado,

De tout ourganisa pér uno serenado

A ma bellol — Aco’s dil... Petouro, vous dirai

Es pintre e vous fau pas figura qu'es un ai.

A visto d’uei, pamens, vous pago pas de mino,

En lou vesént vous dias : Esun pinto-mounino !

Ansin I'an bateja dins aqueste pais.

Mai, pecaire ! 'amour la pesca dins sei tis.

Mestre Piarre, un catau, dei gava dou vilagi

Que cowto pérlou mens, seissanto-cingan d’agi,

A soun tour couneissu que pér lou Sicilian!

Escai-noum que li vén, dison, de seis ancian

Qu’an poussa de racino au founs de la Sicilo,

Eiei viéu retira ‘'me sa néco Cecilo.

Dins la Prouvénco esl'us, en cade vilajoun

De jamai dire ei gént soun veritable noumn

E se demandavias Ceeilo, 1&u, pér bourlo

Eici vous respoundrien : Demandas-nous Chi-
[chourlo!l...

Chichourlo es dins sei vint; poulide eoumo un

[sdbu

Lou viéi, quand partira, li laissara sei sou.

Petouro es coumo iéu, sénso pié ni deniri;

Es toujour espéia, lou paure | coumo un garri.

Mai agrado 4 la fiho e vési pas pérqué

Nous agradarié pas, farian lei menequet...

(Petouro arribo dou founs en tengudo de pintre un pau

estraio-braso).

[ - e
VEN DE PAREISSE

Eneo de Sardat, libraire-editour, Als-de-Prouvéngo.

LOU LIBRE DE TOUBIO

Fidelamen revira mot pér mot de la- Santo Biblo
-(EDICIEN. DE LA VULGATO)
Un perlet de voulume in-8. — Prés :

17 25

JOUST PRESSO

ANFOS

DRAME PATRIOQUTIQUE e
en un ate e en berses languedocien -
pér Pau Gourdou d’Alzouno
ambe un cor final, musico dal meme
peco courounado & Mountpellier

prés: 0.60 centimes per lei souscrivéire
e 0.75 centimes pér la posto o encd dei libraire

: LA
MAISON DE CAMPAGNE
JOURNAL HORTICOLE ET AGRICOLE ILLUSTRE

DES CHATEAUX, DES VILLAS

des petites et des grandes propriétés rurales
Dirigée par M. E. LE FORT

paraissant 2 fois par mois en livraisons de 16 p.
grand in-4*

12 aguarelles par an détachées du texte

Bureaux d’abonnement :

233, rue du Faubourg Saint Honoré,-Paris

e ———— — TE———

PUBLICATION NOUVELLE

Pour paraitre le ler Janvier 1881

LABEILLE DE PROVENCE

Ce journal, imprimé avec un grand luxe, com-
prenant 8 pages.de texte, en deux couleurs, avee
couverture illustrée, s'occupera spécialement des
parfums, des essences et des confiseries ; de tout
ce qui, concernant ces deux indusiries, pourra
étre utile ou agréable aux nombreux lecteurs que
nous lui souhaitons.

S’adresser, pour les abonnements et les annon-
ces, &M, Gust. GUETTE, directeur de 'Abeille
de FProvemee, 4 Toulon (Var).

_OFFRE D’AGENCE

e commune de France pour Articles
hcilaa A placeret de gremiére ul.!l_eJ ouvani
rl.pgorter 1,000

par an sans rien chzn:
ses habitudes. (On peut Sem occuper
glol, S04} hommie ou dame.)
S‘tdressar ranco Frangois A:.m'x(
14, rue de Rambuteau, & Paris. — Joindre ws
timbre pour recevoir franco : INSTRUCTION
PRIX COURANTS et CATALOGUE ILLUSTRE.

Ais, — Emp. Prouy. carriero dou grand-Relogi 15

Lou direitour-gerént : F, GUITTON-TALAMEE.
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'BULLETIN FINANCIER

" L& miarché s'est beancoup raffermi depuis la
Bauidation. Les rentes elles=mémes qui avaient
B¢ plus affectées que les autres valeurs a cause
Bdn prix élevé des reports onl montré plus d'ani-
on et surtout plus‘ de fermeté.

‘Certaines valeurs ont éu des mouvements de
2 considérables.

feuille Egyptien et qui a largement depasse
3400 fr. etle Gaz qui se rapproche du cours de
84500 fr. On parle d'une prolongation de privilége
e serait accordée par le conseil municipal en
BEBSREE dune baisse detarif dansTe prixdu Gaz.
B Parmi les valeurs lrangéres ce sont les va-
jeurs Turques et les valeurs Egypliennes qui
fiennent latéte; le Turc est a 13 fr. et I'Egyp-
fienne 4 348. :
Le 5 00 finit & 119 fr, 30;le 3 0;0 & 85 65; le
3 0j0 amortissable & 87 40-

Le dernier bilan de la Banque qui accusaitune
rentrée d'or de 4 millions a conlrebalancé le
mauvais effet preduit par Faugmentation de 112
010 sur le taux de I'Escompte & Londres.

Cette rentrée d’orest le résuliat de la mesure
prisepar la Benque de France pourla délivrance
de coupures de 50 fr. o o

C’est 1a une excellenle mesure et dont l'efiey
¢ ertain sera de faire renlrer beaucoup d'or dans

. h;caves de la Banque. -~~~ ~
' Ellest probabie qu'on pourra ainsi euter une
" amementation du taux de I'Escompte en France,
'iugmentatlon qui serait une géne pour le com-
merce surtouten fin d’année. - — =

LA FARANDOLE
GAZETTE DES MER[[HUNAUX

a Paris
PARAISSA\IT TOUS LES MOIS

Flame journau ﬂouca 4 cade numerd d’uno
Eau-forte representant un rode de Prouvénco.
ABONNEMENT: 6 FR. PAR AN =

BUREAU s

~rue des noyers. 37. (Boulevard s. Germaiu)

PARIS

“PRIME ILLUSTREE & TOUS NOS ABONNES

| Tiustration yu-Tous

JOURNAL ILLUSTRE

Pulilié sous 1a Divection de I'éditeur V> PALM"

Prrassant Le DimaNcHE

Gravures de choix, Romans, Nouvelles,

Récitsde Voyage, Faits Historiques, Anecdoies
Causeries Sciertifigues et Agriccles.

,“Uh,

Celic p Pt ihlica
excellente pour ia pr. ,.;tgmtde populaire,
réalise enfin ie pruJune
du journal illustré @ bas prix.
ABONNEMENT POUR UN AN : 5 FRANCS
Par une faveur spéc Aalu 1ccordu_
prendre un Abonnement d’un an
a I'§lastratizn poar Tous moyennant
5 francs, et jouir d’'un volume de
2 francs ou de 20 brochures 2
10 cent. pour la propagande.
1l suffit d’envoyer a M. Victor
PALME, 76, rue des Saints-Péres,
4 Paris, une bande du ]ournal
avec § francs et en retour, on re-
coit une liste ou l'on pourra
choisir ses primes.

Les Abonnements partent du 15 de ehaque mois.

ALl Ll L LT

e e

DEPOT
a Aix

4 -rue du Tre»m‘ =

CARREAIX VERNIS EN FAIENCE
~ BRIQUES REFRAGFAIRES -

des meilleures fabriques du Midi

CIMENTS DU PAYS
‘de la porte de France
Portlavd et Vicat ——~— -

Prix dé fabrigue =~

e e e
20,000 francs

Un neégociant jeane, honorable, demande cette somme
pour augmenter son eommerce qui s'¢tend tousles jours. I1
acceptera cette somme de la part d'un associé ou dun
commanditaire au gré de la personne. Pour les détails
g'adresser en personne ou par éerit affranchi avec . timbre
pour la réponse a4 M. Guibert, rue Beauvau, 6, & Mar-
seille.
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FLOURETOS DE MOUNTAGNO

Grand e fouert voulume, emé traducien franceso.
E prefaci en vers prouvencau de Marius Bourrelly
Prés : 5 fw. enco de l'autour, 4 Sant-Pouens

(Eraut).

EN PREPARACIEN:

LA GARBO D'OR

Acamp de Peéco, Pouémo, etc., et
Reedicien d’Obro requisto
PER

Uno souco de Felibre

B 55,000 Souscripteurs

a ce jour

“\W LE

PA

~  -AUGMENTEE,

§OUVRAGE APPROUVE PAR LE MINISTERE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

V.A.. MALTE-BRUN

Seerétaire général honoraire et ancien Prisident de la Comimission
centrale du Conseil dela Société gbographique de Paris,

NOUVELLE EDITION MISE A JOUR ET CONSIDERABLEMENT

11,000 Souscripteurs

It

ORNEE DE :

100 Cartes et Plans coloriés
dressésavecles plus grandssoins par
M. ERIHARD

plus colossale de notre époque :

place qu'il occupe sous

LA FRANCE ILLUSTREE parait depuis
le 45 Qctobre 1889

57 centimes le Fascicule avec Cartes

®8 Départements, formant ®5 Séries, ont paru ace
jour et forment le der volume :

PRIX : BRocHE, 20 FRr. ; RELIE, 25 Fr. franco.

Chaque Fascicule, avec Cartes coloriées, se vend
séparément 38 c. Il parait ® Fascicules par mois.

Lowvrage complet formera 4 volumes
in-4*de 800 pages et un magnifique
Atlas de 100 Cartes colorides.

La nouvelle édition de la FRANCE ILUSTREE, par V.-A. MALTE-BRUN, est I'guvre la
elle formera I'Eneyclopédie la plus compléte qui ait été
faite sur la France; des documents officiels et particuliers ont permis d’établir pour chaque 8
f@département un tableaurdel et vivant de son pasé e} de son présent, de ses ressources et de la

tous les raports dans la famille francaise ; des statistiques de tous genres §
accompagnent cet ouvrage indispensable a tous. :

BPour faciliter l'acqu_isi_;_iqn de cet ouvrage, la Souscription reste ouverfe dans nos bureaux, et les nouveaux
P Souscripteurs recevront franco tous les Fascicules parus 2 ce jour.

409 Gravares texte et
hors texte
dues a ’habile erayon de
M. EH CLERGET

S ek L ek

Souscription Permanente a
I'®avrage eomplet

Avec deux Magnifiques PRIMES GRATUITESH

ler Versement, — 20 fr. Versement complémentaire,
— 40 fr. par semestre ou enun seul versement ; '¥5 f;
L’immense fayeur qui a accueilli la France Hlusirée @
s'est traduite par un nombre considérable de Sous-
criptions (55.000).

I F

Jules ROUFF, éditeur, 14, Cloitre Saint Honoré, Paris.
Chez touslesLibraires et dans les GARES.




